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KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart NOKIA CORPORATION, dass
sich das Produkt CA-119 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den ibrigen
einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet. Das Produkt entspricht
den in der Direktive 2004/104/EG (dndert
Direktive 72/245/EEC), Anhang |, Absatz 6.5,
6.6, 6.8 und 6.9 festgelegten Grenzwerten.
Den vollstandigen Text der
Konformitétserklarung finden Sie unter:
http://www.nokia.com/phones/
declaration_of_conformity/.

Zum Zeitpunkt der Erstellung dieses
Dokuments ist das Produkt fiir den Einsatz in
folgenden Landern vorgesehen:
Tschechische Republik, Danemark, Estland,
Finnland, Deutschland, Liechtenstein,
Luxemburg, Portugal, Spanien, Schweiz,
Schweden, Vereinigtes Konigreich. Neueste
Informationen hierzu finden Sie unter
http://www.nokia.com.
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©2007 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.

Der Inhalt dieses Dokuments darf ohne
vorherige schriftliche Genehmigung durch
Nokia in keiner Form, weder ganz noch
teilweise, vervielféltigt, weitergegeben,
verbreitet oder gespeichert werden.

Nokia entwickelt entsprechend seiner Politik
die Produkte standig weiter. Nokia behélt
sich das Recht vor, ohne vorherige
Ankiindigung an jedem der in dieser
Dokumentation beschriebenen Produkte
Anderungen und Verbesserungen
vorzunehmen.

Nokia und Nokia Connecting People sind
eingetragene Marken der Nokia Corporation.
Andere in diesem Handbuch erwéhnte
Produkt- und Firmennamen kénnen Marken
oder Handelsnamen ihrer jeweiligen Inhaber
sein.

Nokia ist unter keinen Umsténden
verantwortlich fiir den Verlust von Daten
und Einkiinften oder fiir jedwede
besonderen, beildufigen, mittelbaren oder
unmittelbaren Schiden, wie immer diese
auch zustande gekommen sind.

Der Inhalt dieses Dokuments wird so
prasentiert, wie er aktuell vorliegt. Nokia
libernimmt weder ausdriicklich noch
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stillschweigend irgendeine Gewahrleistung
fiir die Richtigkeit oder Vollstandigkeit des
Inhalts dieses Dokuments, einschlieBlich,
aber nicht beschrénkt auf die
stillschweigende Garantie der
Markttauglichkeit und der Eignung fiir einen
bestimmten Zweck, es sei denn, anwendbare
Gesetze oder Rechtsprechung schreiben
zwingend eine Haftung vor. Nokia behalt
sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige
Ankiindigung Anderungen an diesem
Dokument vorzunehmen oder das Dokument
zuriickzuziehen.

Einfiihrung

Durch nicht genehmigte Anderungen an
Gerdten kann die Betriebsgenehmigung
erldschen.

Die Verfiigbarkeit bestimmter Produkte kann
je nach Region variieren. Wenden Sie sich an
einen Nokia Fachhandler in lhrer Nahe.
Exportregelungen

Dieses Gerat kann Komponenten, Techniken
oder Software enthalten, die den
Exportgesetzen und -bestimmungen der USA
oder anderen Ldndern unterliegen. Eine
Verbreitung, die Gesetze und Bestimmungen
umgeht, ist untersagt.

Mit dem Nokia FM-Transmitter
CA-300 konnen Sie die auf einem
kompatiblen Gerat gespeicherte
Musik in Stereoqualitat Gber [hr
UKW-Autoradio horen.

Der Anschluss des Senders ist an allen
kompatiblen Gerdten mit einer
2,5-mm- oder 3,5-mm-Klinkenbuchse
mdglich.

Verwenden Sie den Sender nur, wenn
dies zu keinen Gefahrensituationen in
irgendeiner Fahrsituation fiihren
kann.

Bewahren Sie Zubehdr auBerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern auf.
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Stromversorgung

Um den Sender einzuschalten, stecken
Sie den Stecker fiir den
Zigarettenanziinder (Nr. 1 auf der
ersten Seite dieser
Bedienungsanleitung) in die
Zigarettenanziinderbuchse des
Fahrzeugs. Die Beleuchtung des
Displays (2) leuchtet auf. Der Sender
darf nur an einer Autobatterie mit

12 Volt Spannung betrieben werden.

Stellen Sie sicher, dass der Sender
vollstandig in die
Zigarettenanziinderbuchse
eingerastet ist und die Bedienung
des Fahrzeugs nicht beeintrachtigt.

Bei manchen Fahrzeugmodellen
erfolgt die Stromzufuhr von der
Fahrzeugbatterie zur
Zigarettenanziinderbuchse auch dann,
wenn der Ziindschliissel abgezogen
ist. In diesen Féllen besteht die

Méglichkeit, dass sich die
Autobatterie entlddt, wenn der Sender
nicht verwendet wird. Wenden Sie
sich an den Fahrzeughersteller, um
weitere Informationen zu erhalten.

Die beste Klangqualitat erzielen Sie
bei einer Entfernung von maximal
2 Metern zwischen dem
FM-Transmitter und der Antenne
des Autoradios.

Um den Akku in lhrem kompatiblen
Nokia Gerédt zu laden, wahrend Sie
Musik unter Verwendung des
FM-Transmitters genieBen, stecken
Sie den 2,0-mm-Stecker des
Ladekabels (7) in den Ladeanschluss
des Gerats.

Ziehen Sie den Sender zum
Ausschalten aus der
Zigarettenanziinderbuchse heraus.
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Einrichten

Stellen Sie die Lautstérke des an den
Sender angeschlossenen Geréts auf
eine mittlere Position ein. Stellen Sie
die Lautstarke des Autoradios auf
die gewilinschte Lautstarke ein.

Wahlen Sie den UKW-
Frequenzbereich am Autoradio.
Widhlen Sie eine Frequenz, auf der kein
anderer Sender liegt.

Stecken Sie den Audio-Klinkenstecker
(6) in den Audioanschluss des
kompatiblen Geréts. Verfiigt das Gerat
liber eine Standard-3,5-mm-
Klinkenbuchse, stecken Sie den Audio-
Klinkenstecker in diesen Anschluss.
Verfiigt das Gerat iiber eine

Standard-2,5-mm-Klinkenbuchse,
schlieBen Sie den beiliegenden
Adapter AD-53 an das Gerdt an
und stecken Sie dann den Audio-
Klinkenstecker in den Adapter.

Driicken Sie am Sender auf die Taste
zum Erhohen (3) oder Verringern (5)
der Frequenz, um die am Autoradio
eingestellte Frequenz auszuwahlen.
Die Frequenz wird auf dem Display
angezeigt. Um die Frequenz schnell
zu @ndern, halten Sie eine der beiden
Tasten gedriickt.

Ist auf dem Gerat die
Musikwiedergabe gestartet, erfolgt
die Wiedergabe lber das Autoradio.

Speichern einer Frequenz

Um die ausgewahlte Frequenz fiir
die spatere Verwendung im Sender zu

speichern, halten Sie die Speichertaste
(4) etwa 2 Sekunden lang gedriickt,
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bis die Anzeige M1/M2 viermal auf
dem Display aufblinkt.

Der Sender verfligt Gber zwei
Speicherplitze (M1 und M2) zum
Speichern der Frequenzen. Beim
erstmaligen Speichern einer Frequenz
wird der Speicherplatz M1 verwendet.
Wenn Sie eine weitere Frequenz

Abrufen einer Frequenz

speichern, wird diese auf
Speicherplatz M2 gespeichert.

Beim Speichern weiterer Frequenzen
werden diese abwechselnd an den
beiden Speicherpldtzen gespeichert,
wobei zuvor gespeicherte Frequenzen
liberschrieben werden.

Um eine zuvor gespeicherte Frequenz
abzurufen, driicken Sie auf die
Speichertaste, um die auf

Pflege und Wartung

Speicherplatz M1 oder M2
gespeicherte Frequenz auszuwéhlen.

Ihr Gerdt wurde mit groBer Sorgfalt
entworfen und hergestellt und sollte
auch mit Sorgfalt behandelt werden.
Die folgenden Empfehlungen sollen
Ihnen helfen, lhre Garantie- und
Gewahrleistungsanspriiche zu wahren.

® Bewahren Sie das Gerat trocken auf.
In Niederschldgen, Feuchtigkeit und
allen Arten von Fliissigkeiten und
Nésse konnen Mineralien enthalten
sein, die elektronische Schaltkreise
korrodieren lassen. Wenn das Gerat
nass wird, lassen Sie es vor der
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erneuten Verwendung vollstandig
trocknen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in
staubigen oder schmutzigen
Umgebungen oder bewahren Sie es
dort auf. Seine beweglichen Teile
kénnten beschadigt werden.

Bewahren Sie das Gerdt nicht in
heiBen Umgebungen auf. Hohe
Temperaturen kdnnen die
Lebensdauer elektronischer Gerate
verkiirzen, Akkus beschadigen und
bestimmte Kunststoffe verformen
oder zum Schmelzen bringen.

Bewahren Sie das Gerdt nicht in
kalten Umgebungen auf. Wenn das
Gerat anschlieBend wieder zu seiner
normalen Temperatur zuriickkehrt,
kann sich in seinem Innern
Feuchtigkeit bilden und die
elektronischen Schaltungen
beschadigen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu
offnen.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen,
setzen Sie es keinen Schldgen oder
StéBen aus und schiitteln Sie es nicht.
Durch eine grobe Behandlung kénnen
mechanische Feinteile Schaden
nehmen.

Verwenden Sie keine scharfen
Chemikalien, Reinigungsldsungen
oder starke Reinigungsmittel zur
Reinigung des Geréts.

Malen Sie das Gerat nicht an. Durch
die Farbe kdnnen die beweglichen
Teile verkleben und so den
ordnungsgeméBen Betrieb
verhindern.

Wenn das Produkt nicht ordnungsgemaB
funktioniert, bringen Sie es zum néchsten
autorisierten Kundenservice.

Entsorgung

Das Symbol der
durchgestrichenen Abfalltonne
auf Radern, das auf dem
Produkt, in der Dokumentation

oder auf dem Verpackungsmaterial zu
finden ist, bedeutet, dass elektrische und
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elektronische Produkte, Batterien und
Akkumulatoren in der Européischen
Union einer getrennten Miillsammlung
zugefiihrt werden miissen. Entsorgen Sie
diese Produkte nicht iiber den
unsortierten Hausmiill.

Entsorgen Sie diese Produkte getrennt
von anderen Abfallen, um der Umwelt
bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu
schaden und die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu férdern. Informationen zur
getrennten Miillsammlung erhalten Sie
von lhrem Handler, den zusténdigen
Behdrden, den nationalen
Organisationen fiir
Produzentenverantwortung oder Ihrem
Nokia Ansprechpartner vor Ort. Weitere
Hinweise hierzu finden Sie in der Eco
Declaration zum Produkt oder den
landesspezifischen Informationen unter
www.nokia.com.



	Einführung
	Stromversorgung
	Einrichten
	Speichern einer Frequenz
	Abrufen einer Frequenz
	Pflege und Wartung

